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3450 e Butyl Sealbond

Butyl Sealbond

Klej montazowy o silnej przyczepnosci

v Trwaly, elastyczny na state

v Doskonata przyczepnos$é bez podktadu na niemal
wszystkich podtozach, nawet wilgotnych ; \(,\\)/

v Dobra odpornosé na promieniowanie UV, warunki i
atmosferyczne, wode, wilgo¢ i starzenie "

v Wysoka izolacyjnosé termiczna
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Butyl Sealbond to wysokiej jakosci, silnie przylegajacy klej montazowy na bazie polimeru MS. Przeznaczony
specjalnie do klejenia réznych folii z tworzyw sztucznych i warstw paroizolacyjnych.

Zastosowania

e  Opracowany specjalnie do klejenia folii z tworzyw sztucznych (PE, PVC, EPDM, DPC) na kamieniu, betonie,
tynku, metalu i drewnie.

e Do klejenia i wodoodpornego oraz powietrzoszczelnego wykanczania folii syntetycznych.

e Nadaje sie do klejenia najpopularniejszych folii podktadowych i paroizolacji.

e Kilejenie folii PP wokét elementdw drewnianych i stolarskich, folii aluminiowych oraz praktycznie wszystkich
innych materiatéw budowlanych i izolacyjnych.

Wiasciwosci

e Bezzapachowy, utwardzajacy sie bez skurczu i pecherzy.

e Trwale plastyczno-elastyczny.

e Doskonata przyczepnos$¢ bez podktadu na niemal wszystkich, nawet wilgotnych podtozach.

e Wyjatkowe i silne wtasciwosci klejace na wszystkich foliach z tworzyw sztucznych i aluminium oraz niemal
wszystkich innych materiatach budowlanych i izolacyjnych.

e  Wysoka izolacyjnos¢ termiczna; uszczelnia nieszczelnosci wodne i powietrzne oraz zmniejsza koszty energii.

e Doskonate wtasciwosci aplikacyjne.

e Nie zawiera plastyfikatoréw, ftalanéw, izocyjanianéw, rozpuszczalnikow ani silikonéw. Niska emisja, certyfikat
VOC A+.

e Trwata odpornosé na promieniowanie UV, warunki atmosferyczne, wode, wilgo¢ i starzenie.

Specyfikacje
Charakterystyka: Wartosé:
Podstawa Polimer MS / 1-sktadnikowy
Odpornos¢ na sciekanie — ISO 7390 <2mm
Gestos¢ - ISO 118 1,22 g/ml
Skurcz Brak
Odpornos¢ termiczna po catkowitym utwardzeniu Od -40 °C do +100 °C

For further information, please contact:
Netherlands : +31 (0)77 476 2204 | Austria : +43(0) 4239 40300 | Switzerland : +41(0) 81 252 55 54
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Okres przydatnosci
W nieotwartym, oryginalnym opakowaniu, przechowywaé¢ w chtodnym i suchym miejscu, w temperaturze od
+5 °C do +25 °C. Okres przydatnosci wynosi maksymalnie 15 miesiecy od daty produkcji.

Aplikacja

e  Temperatura aplikacji (otoczenia i podtoza) powinna wynosi¢ od min. +5 °C do maks. +40 °C.

e Materiat nalezy naktadaé pionowo (z zachowaniem wentylacji) warstwag o grubosci ok. 7 mm, tworzac pasy w
odstepach od min. 10 cm do maks. 20 cm. Nie naktada¢ kropkami!

e Na czystych, wolnych od zanieczyszczen, nosnych, odpornych, wolnych od ttuszczu i pytu podtozach.

e Podtioza catkowicie oczysci¢ z luznych czastek za pomoca odpowiedniej szczotki.

e Tiuste podtoza catkowicie odttuscic.

e  Butyl Sealbond ma szerokie spektrum przyczepnosci, jednak podtoza silnie porowate nalezy wstepnie
pokry¢ podktadem. Pro Part oferuje szeroka game podkiadéw, jednak odpowiedni podkiad nalezy
dobra¢ indywidualnie do danego zastosowania. Podtoza nieporowate, na ktérych przyczepnos¢ jest
minimalna, nalezy wstepnie pokry¢ podktadem.

e Podktad nalezy naktada¢ tatwo, szybko, czysto, rownomiernie i bez nadmiernego naktadania,

w odpowiednich warunkach temperaturowych i przy odpowiednim stanie podtoza.

e Gdy podkfad wyschnie, nalezy natozy¢ Butyl Sealbond.

Mozliwos¢ malowania

Butyl Sealbond doskonale nadaje si¢ do malowania farbami dyspersyjnymi. Jednakze systemy farb
syntetycznych moga wolniej schna¢. W przypadku naktadania farby na Butyl Sealbond nalezy zawsze
postepowac profesjonalnie, stosujac trwaty system farb wysokiej jakosci, ktory jest w stanie odpowiednio
kompensowac ruchy elastycznego podtoza klejowego. Ma to na celu ograniczenie powstawania peknie¢ w
natozonej warstwie farby. Systemy malarskie nalezy zawsze naktada¢ w odpowiednich temperaturach otoczenia i
podtoza (patrz TDS producenta farby). Zawsze nalezy wczesniej przeprowadzi¢ test na kompatybilnos¢ z farba.

Ograniczenia i zalecenia

Butyl Sealbond nie nadaje sie do uszczelniania spoin oraz w potaczeniu z podtozami z PC, PMMA, PTFE,
neoprenu i bitumu. Nie nalezy naraza¢ na obcigzenia mechaniczne, termiczne i chemiczne przed catkowitym
utwardzeniem. Naprawy nalezy wykonywaé tym samym produktem. Kleje i masy uszczelniajgce dziatajag trwalej,
jesli sa okresowo konserwowane i naprawiane w odpowiednim czasie. Zawsze nalezy wczesniej przetestowac
przyczepnosé i kompatybilno$¢ materiatowa.

Nalezy unika¢ dtugotrwatego kontaktu ze skéra. W przypadku dostania sie nieutwardzonego materiatu do oczu,
nalezy je natychmiast przeptuka¢ woda i skonsultowac¢ sie z lekarzem. Karta charakterystyki produktu jest
dostepna na naszej stronie internetowej.

Opakowanie

Jednostka: Tresc:

9214110
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3450 Czarny 1 600 ml N“
8171

For further information, please contact:
Netherlands : +31 (0)77 476 2204 | Austria : +43(0) 4239 40300 | Switzerland : +41(0) 81 252 55 54
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